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meinem DBedauern verpfhichtet, den Kapitin
zu ersuchen, Sie festzunehmen.”

Die blonde Dame hat ihre linke Hand wie
zur Abwehr gegen den Kriminalinspeklor er-
hoben. Doch als er ernst und unbeirrt weiter-
sprach, held sie sie sinken, und langsam sank
auch thr Gesicht nach vorn. Der Delektiv
trat niiher aufl sie zu, sie sacte leise: ,Ja,
ich war die Gatlin Marijan Planiczitschs.”

Der Delektiv wartele, ob sie in 1hrer Be-
stiirzunge diesemn Gesliindnis anch ein Gestind-
nis threr Tal folzen lassen wiirde. Als sie
schwieg und milt gesenktem ||.'t|1pl stumm
stand, enlschied er: ,.Sie miissen mir ji'lﬂl
zum KRapitin folgen, der alles Weitere ver-

fiizen wird.”

Da sich die Frau noch unmer nicht be-
wegle, beriihrte der Kriminalinspektor ihre
Hand und befahl: | Kommen Sie, Mrs. Pla-
niczitsch."

Die Dame tat ein, zwei Schritte. Blieb
stehen, hob das Gesicht, sah mit grolien
Augen um sich und sagte: , Nein!"

Der Detekliv befiirchtete einen Verzweif-
lunesansbruch  und begiitigte: , Gnidige
Fram s

»Nein®, sagte sie mit klarer Stimme, plétz-
lich wieder ganz sicher, ganz aus der Ge-
banntheit erwacht. ,,Nein, es hat keinen Sinn,
wenn Sie mich jelzt verhaften, Herr Inspek-
or::

,Meine Pflicht..."

wIch verlange nicht, dald Sie Thre Pflicht
verletzen. Ich bin Frau Planiczilsch, und ich
habe meinen Gatlen getitel. Auch das gebe
ich zu. Aber ich will nicht, dali Sie mich
in die Kabine sperren, mich von Malrosen
bewachen lassen... Es wiire sinnlos..."

,.lch verstehe Sie nicht.™

HLErfiillen Sie mir eine Bitte: wir sind aut
hoher See. Rund um uns ist nichls als das
unendliche Meer, ich kann nicht entflichen.
Erst in sechzehn Tagzen wird unser Schiff
in den Hafen von Rio einlaufen. Lassen Sie
mich so lange Mrs. Orchard sein, lassen Sie
mich so lange frei!

Ihr kriminalistischer Ex'f[:lg ist nicht oe-
ringer, wenn Sie meine Verhaftung Ihrer
vorgesefzien Behorde erst aus Rio kabeln, ich

b

aber habe noch zwei Worhen Freiheit vor
mir. lch weild nicht, wie die Gerichle meine
Tat beurteilen werden, wieviel Jahre Kerker
man tiber mich verhingen wird, es ist mog-
lich, dalt ich alt und hiflich sein werde,
wenn meine Strafe zu Ende ist, gonnen Sie
mir diese letzte FrisM*

Trotz der Furchtbarkeit des Gestindnisses
waren die Worle voll starkem. zwingendem
Lebensgefiihl; Frau Orchard war sehr schin,
als sie sie sprach. Der Beamte stand be-
trotfen, zogerle, lehnte ab: | Selbst wenn ich
geneigt wiire, Thre Bille zu erfiillen — ich
kann es nicht. Die Verantwortung, die ich
auf mich nehme, ist zu s-hwer.”

~Welche Verantwortuneg? .. .°

~Wenn Sie auch nicht fliichten. kénnen.
so kionnen Sie sich dozh..."

wlech werde mich nicht toten! Ich liebe
das Leben zu sehr.”

Rigdons Augen ruhten dunkel und fest anf
dem klaren Gesicht der Frau. ., Kionnen Sie
mir Lhr Wort darauf geben, Mrs. Orchard?"

.Mein Wort als Britin, als die ich geboren
bin." |

Ein Hindedruck besiegelte den Pakt. Der
“nn:_f rief zum Friithstick, die blonde Dame
und der Herr um weilien Leinenanzue ver-
lielSen nach verschiedenen Seiten das Deck.

ks lilit sich nmicht lengcnen, dall das Ge-
spriich, das zwischen ihnen gefiihrt worden
Melodram
schmeckte. Aber den jungen Mann, der es

waar, l"[fl \'ﬁ"‘l'llig II-‘E:"’I l[“lll

als HHI-I'VIH'”“I‘._!E_'I' Lauszher in seinemm Lein-
wandzell mitanhorle, stiirzte es in einen wil-
den Gefiihlsaufruhr. Bei Sonnenaufgang war
er aus seiner hajiite heraufgestiegen, um
seane gymnastischen Ubungen angesichis des
purpurfarbenen Meeres zu erledigen. Dann
lag er auf dem Riicken, liels den Wind um
seinen nacklen Korper spielen und triumte
davon, im niichsten Jahre in Wimbledon den
grolien Toggle zu schlagen.

Und nun war alles anders. Er hatte einem
Kampt beigewohnt, in dem es nicht um die
fliichtigen Trinmplu* des Sporls ging, eine
Frau hatte ithn gekiimpft und war geschlagen
worden. Nur eine kurze Frist war ihr ge-
blieben, sie wiirde sie niitzen, um das Leben
in einer lelzten L'.III.'.!_!‘luLlng an sich zu reilden.
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